330 Friedrich Lotter,

Diese von uns hier nur grob skizzierten Ziige in Gestalt und Titigkeit
Severins riicken nun jenes Risonnement Eugipps iiber die Herkunft des
Heiligen im Widmungsbrief an Paschasius in eine ganz besondere Be-
leuchtung. Bekanntlich erklirt der Verfasser dort, iiber die Heimat des
Severinus kein ,eindeutiges Zeugnis* (evidens documentum) vorlegen
zu kdnnen, und l4ft dann den Heiligen selbst die Begriindung aus-
sprechen: Quid prodest servo Dei significatio loci vel generis sui, cum
possit id tacendo facilius vitare iactantiam .. .?54).

Diese Stelle ist stets in dem Sinne wiedergegeben worden, daf} ein
Gottesdiener leichter der Gefahr der Uberheblichkeit entgehe, wenn er
Heimatort und Familie verschweige. Diese Ubersetzung ist schon in sich
nicht schliissig, da nicht ganz verstindlich ist, wieso die Nennung des
Geburtsortes zu Hochmut verfiihren soll. Es liegt auf der Hand, dafl
Severinus hier mehr zu verschweigen hat als nur die Vaterstadt. In der
Tat zeigt sich, dafl die Wiedergabe des Begriffs locus in diesem Sinne
nur durch Bezugnahme auf die vorhergenannte patria bzw. provincia
zu erkliren ist. Nun kann der Terminus locus zwar eine Ortschaft im
Gegensatz zur grofleren Gemeinde (oppidum) oder den Platz einer
Siedlung bezeichnen, lifit sich m. W. jedoch niemals in der oben er-
wihnten Bedeutung nachweisen. Zahlreich sind dagegen die Belege, in
denen locus, zumal in zhnlichem Zusammenhang, als Bezeichnung von
»Stand, Rangstufe® auftritt55),

Wenn wir den fraglichen Satz in den Gesamtzusammenhang der in
die Form eines Gespriches zwischen dem Presbyter Primenius und
Severinus eingekleideten Gedankengiinge stellen, wird sein Sinn deutlich.
Zugleich aber erhalten wir entscheidende Aufschliisse iiber die Haltung
des Autors. Nachdem Eugipp zunichst die Frage nach der patria des
Heiligen aufgeworfen hat, erweitert er diese kurz darauf auf die natio,
die Herkunft im weitesten Sinne, um sie schlieflich im Mund des
Primenius wiederum auf die provincia einzuengen. Es mufl nun auf-
fallen, dafl die Antworten des Severinus in sich wenig zusammenhingen
und inhaltlich weit iiber den Rahmen der von Primenius angeblich ge-
forderten Auskunft hinausgehen.
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